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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

5)  Lleferer-Nr.

Lleferschein Dalum
Suppher No. Dellvary note Date
Code foumissaur Bon de livralsen Datla
91001046
16) thrZelchen 11) Bestelung/Order/Commande 10} Zusaizdaten des Bestellars 12) Unsere Abieflung 13) TelJ/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Department Phone/Fax Exiensicn Cur Ordar Neo.
Votre référance 55000391864 0000 Indic. complém. cllent Notre d&parizment Tél/Faxintéma Notre ordre no,
J000007219 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092 50134288
9 W dartfWay of Shig iMode d'expédition | fref  20)] unfrel 21) Vempackungsart 22y Vﬁrsardzalcharl 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO E:Ir:‘co ﬂ:m}g r&?:‘égr::lg'amballage ﬁielgtgﬁrégaﬂiﬁ l'envol brutto/gross/brut retto/netnet
Spedition Schweitzer % |see below s docurienit 1.136 1.031
25} Versandanschrift/Shipping AddressfAdresse d'expédition 26) Abladestellenioad Localion/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MateralTeil-Nr. 29) MateratMaterdal/Référence 3a0) Menge 31) Elnheit
ftem Custorer Part No. Bezelchnung/Description/Dascription Quantity Unit
Poste Référance du cllent Produktionscharge/Froduction batehiLot du production Quantité Uniis
010 2516089390 111283-00 oA C 330 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 284030 9 472416
5000007139 /{ 0O J) 6({({8
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204 5{%%{) 16672
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 330 pe

KUEH

Via dej Ciclamin

E+Mﬂ@ EE_ Sl

i, snc- 70026 Modugng (BA)

2.6 MAR 2018

“Rf cevitn

o £on tisar ;
verifica sy gy va di

alita e quantjgs

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEO:  AECF 104198

Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
niot become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr, Alfons Hatscher

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 23000732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE25 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDYXX
EW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Dr-Manired-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

) Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denkiingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kunden-Ne. . Nr, Qalumn
formaclent o oate
20011 82248463 21.03.2018
£ Ueferor-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier No. Celivery note Date
Coda foumisseur Bon de livraison Date
91001046
! ) lhs Zelehen 11) Beslellung/OrderCommande 10) Zusalrdaten des Bestellars 12) Unsere Abteilung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aulirags-Nr.
Yaur Reference Addtional Custerner Data Our Depanment Fhene/Fax Extension Cur Order No.
Volra référence 55000391 64 00001 Indl¢, comptam, ¢liont tolre dépariement Tél/Fax intdrme Noire ordre no.
4000007 HUG-LGV/BaR 6327 /9300 50134288
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | fre§  20)| unfrei 21} Verpackungsart 22) Versandzelghen 23} Gesamigewlcht kg Walght kgs / Pokds kg
forwarder HIVO Fenco | portdd Mods dambaliage Ideneaion oa Fenvol brutto/grass/brut nettoinetinct
Spedition Schweitzer X Sed dbsinenE 1.136 1.031
23) Versandanschnf/Shipping AddressiAdresse d'expédillon 28) / fUnload L fon/Llsu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaterzlTell-Nr. 29) MateralMaterlal/Référance 3m Menge 31} Einheit
ltem Custormer Part No, i pti fp Quanilty Unit
Posta Référence du client Preduktionscherge/Production balch/Lot du production Quaniitd Unité
010 2516069390 111283-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 284030 9 472416
20MnCrss
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox =30
Hardness (HB) HB 190 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 8i 0,230 % Mn 1,190 % P 0,000 % s 0,021 %
Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni 0,190 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,032 % V < 0,0l % Ti < 0,00 % B < 0,00 & Wb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0100 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 15 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldord, Currency: EUR, 1BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfans Hatscher
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Hirschvoge! Umformiechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 " .
D-86920 DENKLINGEN £ 4) Nt Versender beim Versand-Spaditeur -
DE262615283 No. Shipper at the Shipping camrier
Speditionsauftrag / Shipping Order
9 folgenste, e poa o) Beadane | |
0001 HUG, Denklingen 921433-2?18&1 T
oy 555577 } fammeie ) Gakounuemer 50174
™ W, 00T e Syl
Getrag S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini 4 07141/245-10
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
13) Bordero-Ladellste-Nr.
Fralght list No.
14) Anliefersielle 15) Versendarvermerk fiir den Versandspediteur
Delivary4Unloading Point Forwarder notice
14248 210318-43
16) Einlreffdatum 17) Einfreffzelt
Amival-date Amival-time
.Zealgggn. Lieferschein-Nr. und verpackle | 19) ar‘}z. 20) gggaﬂ%h(g;g 22) ggr?tl;nl %gzvl_.i%emiﬂal 24) BGr:._:gtgsga,\:igm li(‘g
Reference, delivery no, and packed gy, wg‘f‘smq‘%"em
82248144 10 760 | 2 |HESON 15/62 107789-02 - 2506376930 210 3.045
82248145 16 700 | 2 |HESON 15/62 107788-02 - 2506423390 210 2.478
82248146 16 800 | 3 |HESON 15/62 109870-01 - 2506368290 315 3.366
82243254 15 500 | 2 |HESON 15/62 107787-02 - 2506423191 210 1.973
82248332 10 800 | 2 |HESON 15/62 107778-03 - 2506424380 210 2.928
82248336 10 330 | 1 |HESON 15/82 107779-00 - 2506424590 105 983
82248339 10 480 1 HESON 15/62 107791-00 - 2506423880 105 1.439
82248460 15 330 | 1 HESON 15/62 111283-00 - 2516069320 105 1.136
82248461 15 330 1 HESON 15/62 111283-00 - 2516069390 105 1.136
82248462 15 330 1 HESON 15/62 111283-00 - 2516069380 105 1.136
82248463 15 330 | 1 HESON 15/62 111283-00 - 2516069390 105 1.136
82248464 15 330 | 1 |HESON 15/62 111283-00 - 2516069320 105 1.136
18 26) Rauminhalt Summen 27) 28)
Volume Tatal 1.880 21.892

29) Gefahrgut Klassifizierung
Hazardous material ¢lassification

Gefal'rlagutbezelchnung
Hazardous material deseription

'om LKW Fahrer auszufiillen / to be filled by truck driver

30) Incoterms 2010

FCA
Denklingen

) Anlageriattachments Ladungssicherheit/Shipment Security

Spedition/Shipping

Kennzeichen LKW/Registration no.truck  hnmx327

Ladekapazitat/loading capacity = 21.892 kg [TOK

Fahret/Driver

Sendung gem. IDS-Merkblatt versichert. Shipping is insured according regulation.

L

KUEHNE--T orkb sl

Via dei Ciclar., .. .- 70 326 Modugne (BA)

41) Ubemahmebestatl?ung des Fahrers;
abige Sendung vellstandig und in ordnungsgemaien Zustand Gtbemommen.
Achnowledgement of the driver:
the above mentioned shipmant was taken over complelely and In proper condition.

Datum Uhrzeit
Date Time

Unterschnft
Signature

40) Empfangsbestaligung des Warenempiangers
chige Sendung vollstgndig und in erdnungsgeméfem Zustand erhalten,

Tacalvad Compataly and In ropr Sng ‘Kﬁ"*jﬂ’fﬁd SR HAY
Hpyy gl - e -y H
Ricewito con rizarva di

verifica su qualita e quantita”

Fimmenstempel/Unterschrift
Company's stamp/signalure

daven gatauscht

42) Die Sendung enthalt
replaced

This shipment contains
Eure-Flach-Pal(FP)
Eure flat pallet(FP)

Eure-Gitter-Pal GP%
Euro grid pallel{GP’

Euro-Flach-Pal(FF)
Euvro flat pallet{FP)

Eurn-Giﬂar—PaI&GPg
Euro grid pallet{GP,

43) Es gelten die Aligemeinen Dautschen Spaditeurbedingungen (ADSp.). Gerichtsstand ist der Firmensilz des Versandspediteurs.
The general german terms and conditiens of tha carrer Is valid, Place of jurisdiction Is the headquarters of the shipping camier

44) Far Spediteur (Empfangsbastatigung des
Warsnempfangars
For carmier (Acknowledgamant
of the ship-io parly )




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-002299 vom 21.03.2018

pedition
T =

Seite T von 2
18-002209

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterfisgt frelz einer ge- Ce lranspert est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contrairs, & la Convention relative au

Ubereinkemmens Gber den Befdrderungsvertrag contrat de  transport  Inlerational des
Im Intemn, StraBengOterverkehr (CMR}. marchandises par routa (MR).

2 Empfanger / Dastinataire

GETRAG SFA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfahrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. U el
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kiau préwvu pour la livraison da la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit! Tomps
Dalum/Dale 26.03,2018

4 Ort und Tag der Ubemahmae / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland et/ Tamps
Dalum/Date  21,03,2018

*7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Balgefhgte Dokumente / Documents annexes

Varbehalte und Bamerkungen des Frachtfihrer /
Résarves et observations des transporteurs

gPes. 410 Zalchan/Nr, 44 Anzahlder LM 4 9 Art der Verpaciung 4 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gawicht, kg 4 5 Umfang
No, Marques et numaros Nombre des colls Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg chm
1 82248144 2 COLLI Getriebstslle 3.045
2 82248145 2 CcoLul 2478
3 82248146 3 COLLl 3.366
4 82248254 2 c¢coLul 1.973
5 82248332 2 COLLl 2,928
6 82248336 1 COLLI 983
7 82248339 1 COLLI 1.439
8 82248460-1-2-3-4 § COLLI 5.680
Summe:
iy 18,00 COLLI 21.892,00
16 Anwelsungen das Absenders 1 7Angaban 2ur Emittlung der Tarifkilemeter mit Grenz(bargangen
von bls km
18 Frachtzahlungsanwalsung / Prescription daflranchissement 21 Besendera Vereinbarungen / Conveniions parliculieres
unfrel - Rechnung an Empfanger
19 Amtliches Kennzelchen Nutzlast In t
Kfz
Anhénger KUEH§5E’.' - Mo
Fahrer Via dei Gidz, », | 4 ' - _“\ i Ev. Swf
- 26 Modugng (BA)
i -
Ricevy+; -
. R B 115] 1oy -
verifica <, cualits ~Crva di
€ quantiry”
SCHWEITZER GmbH & Co, intern. Spedition KG GeschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logisti.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



